
 
Person Filing:                                                                                                     
(Nombre de persona:) 
Address (if not protected):                                                                               
(Mi domicilio) (si no protegida:) 
City, State, Zip Code:                                                                                        
(ciudad, estado, código postal:)  
Telephone: / (Número de Tel. :)                                                                         
Email Address:                                                                                                 
(Dirección de correo electrónico:) 
ATLAS Number:                                                                                                 
(No. de ATLAS)(si aplica): 
Lawyer’s Bar Number: / (Número de colegio abogado:)                                    
 

Representing        Self, without a Lawyer   or        Attorney for         Petitioner    OR        Respondent 
(Representando     Sí mismo, sin un abogado    o     Abogado para       Peticionante   O        Demandado) 
 

 
SUPERIOR COURT OF ARIZONA 

IN MARICOPA COUNTY 
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 
EN EL CONDADO DE MARICOPA) 

 
 
 
(1)        (3) Case No.      
    Person Filing (Petitioner)             (Número de caso) 
    (Persona que presente el documento (Peticionante)) 
 
 
 
        (4) No. de ATLAS    
(2)                 (No. de ATLAS) 
    Other Parent (Respondent)     
   (El otro padre (Demandado)         
         ORDER OF PATERNITY 
            A.R.S. § 25-814 
            (ORDEN DE PATERNIDAD 

            A.R.S. § 25-814) 
 

 
 

BASED ON THE REQUEST presented, for the minor children whose names appear on birth 
certificates as: 
(SOBRE LA BASE DE LA SOLICITUD PRESENTADA, para los menores cuyos nombres aparecen en actas de 
nacimiento como) 

 

(5)                      First 

(Nombre de pila) 
Middle 

(Segundo nombre) 
Last 

(Apellido) 
(a)    
(b)    
(c)    
 
 
 
Who were born on this date and at this location (below):                           (List in same order as above) 
(Que nacieron en esta fecha y en este lugar (a continuación):                (Anótelos en el mismo orden  
                                                                                                                     anterior)) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

FOR CLERK’S USE ONLY 
(Para uso de la Secretaria 

solamente) 
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Case No.______________________ 

                          (Número de caso) 
 
         Month/ Day /Year 

      (Mes / día / año) 
      City, State, Nation of Birth 
     (Ciudad, estado, nación de nacimiento) 

   
   
   

 

(6) Mother’s Full Name 
      (Nombre completo de la madre) 

 

  
  

Maiden Name 
(Nombre de soltera)  
 

Date of Birth 
(Fecha de nacimiento) 

  

 
 
THE COURT FINDS: 
(EL TRIBUNAL FALLA QUE) 
 
The children were conceived or born at a time when the mother was legally married to someone other 
than the natural (biological) father.  An affidavit from the legally presumed father acknowledging that 
he is not the natural father of the named minor children has been submitted, and the parties agree that 
the natural father of the minor children is: 
(Los menores fueron concebidos o nacieron cuando la madre estaba legalmente casada con una persona que no era el 
padre natural (biológico).  Se ha presentado una declaración jurada del  padre legalmente presunto en la que reconoce 
que no es el padre natural de los menores antes mencionados, y las partes convienen en que el padre natural de los 
menores es:) 
 

(7) Father’s Full Name 
(Nombre completo del padre) 

 

  
 

Date of Birth 
(Fecha de nacimiento) 

  

  

Birthplace (City, State, Country) 
(Lugar de nacimiento (ciudad, estado, país)) 

 

  
 

Current Address 
(Dirección actual) 

 

 

 
 
IT IS ORDERED, that the natural father of the above named minor children is:  
(SE ORDENA que el padre natural de los menores antes mencionados es:) 
 
(8) Father’s LEGAL name (as listed on his own birth certificate, or  current legal name) 
(Nombre LEGAL del padre (como aparece en su propia acta de nacimiento o su nombre legal actual)) 
 

First 
(Nombre de pila) 

Middle 
(Segundo nombre) 

Last 
(Apellido) 

   
 
(9)  For any minor children born in the State of the Arizona, the Clerk of Court shall forward a copy of 

this judgment and order to the Office of Vital Records.      
(Para todo menor que haya nacido en el estado de Arizona, la Secretaria del Tribunal deberá enviar una copia de 
esta fallo y orden a la Oficina de Registros Vitales.) 
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Case No.______________________ 

                          (Número de caso) 
 
 

 (10) The Office of Vital Records shall amend the birth certificate(s) as follows:  
         (La Oficina de Registros Vitales deberá enmendar el acta o las actas de nacimiento de la manera siguiente:) 
 

  The father’s name currently listed on the birth certificate(s) shall be removed and the natural 
father’s name as listed above shall be entered on the birth certificate(s) as the father. 

                 (Deberá eliminarse el nombre del padre que aparece actualmente en el acta o las actas de nacimiento y el 
nombre del padre natural, tal como aparece más arriba, deberán anotarse en el acta o en las actas de 
nacimiento como el padre.) 

   The minor children’s names shall be changed to:   (List in same order as (5) on preceding 
  (Los nombres de los menores deberán cambiarse a:    page) 

                                                                                                                     (Anótelos en el mismo orden que en (5) en 
           la página anterior)) 
  (New Name(s)) / (Nuevo nombre(s) 
  First 

(Nombre de pila) 
 Middle 

(Segundo nombre) 
Last 

(Apellido) 
(a)    
(b)    
(c)    
   
 

 For any minor children born in a state other than Arizona, the agency that maintains birth records 
in that state is requested or ordered to amend its birth records to reflect the changes ordered 
above.  

  (Para los hijos menores nacidos en un estado que no sea Arizona, se solicitó u ordenó a modificar sus registros de 
nacimiento a fin de reflejar los cambios ordenados por encima de la agencia que mantiene los registros de 
nacimiento en ese estado.) 

• This Order is a judgment of the Superior Court.   
 (Esta Orden es una sentencia del Tribunal Superior.) 
• Pursuant to A.R.S. § 25-803(D), the parent with whom the child has resided for the greater part 

of the last six months has authority for legal decision making concerning the child unless 
otherwise ordered by the Court.  
(De conformidad con A.R.S. § 25-803(D), el padre con el que el menor ha vivido por la mayor parte de los 
últimos seis meses tiene la tutela legal del menor, a menos que el Tribunal ordene lo contrario.)  

• Pursuant to A.R.S. § 25-501, this Order of Paternity imposes a duty of support and also 
provides a basis for determining issues related to legal decision making and parenting time 
and affords the parents all rights and responsibilities provided by Arizona law (A.R.S. § 25-
803(C).   
(De conformidad con A.R.S. § 25-501, esta Orden de paternidad impone una obligación de manutención y 
brinda una base para la determinación de asuntos relacionados de tomas decisión legal  y tiempo con los padres 
y otorga a los padres todos los derechos y responsabilidades brindadas por la ley de Arizona (A.R.S. § 25-
803(C)).) 
 

 
Dated:                     
(Fechado)          Clerk of the Court, Judicial Officer, or Court Designee 
             (Secretario del Tribunal, Juzgador o Persona 

designada por el Tribunal) 
 
 
For Court Use Only: / (Para uso del Tribunal solamente:) 
 

 

Copy mailed on:                  To:         Corrections Unit, Office of Vital Records      IV-D Agency 
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